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Tack for att du har valt ett HERU®-aggregat fran Ostberg.
Samtidigt som du nu, tack vare ditt HERU®, forbattrar ditt inomhusklimat, sa
kommer manga ars energibesparing ge dig en battre hushallsekonomi.
Dessutom ar du med och bidrar till en battre miljo.

Vi hoppas att dina férvantningar skall bli uppfyllda!

Ventilation tjanar flera syften: Att ventilera bort luft
fororenad av byggnadsmaterial, utsondringsprodukter
fran personer, fukt, lukt, matos och hilsofarliga 4m-
nen (t.ex radon) och ersitta den med frisk luft.

Flertalet undersokningar visar att otillricklig ven-
tilation leder till ohilsa sdsom astma, allergier, dalig
somn och koncentrationssvarigheter. For hoga halter
av radon kan dven orsaka cancer.

ENERGIATERVINNING

Med vidra HERU® har man dessutom effektiva filter
som renar luften ner till pollennivi, samt en &tervin-
ning av virmen/kylan i frénluften.

Energidtervinningen kan vara anda upp till 86%.
Det innebir att 86% av energin, i form av virme/kyla,
i franluften tas till vara och 6verfors till tilluften. Sys-
temet fungerar alltsd lika bra for att atervinna husets
kyla en varm sommardag, som att &tervinna dess
virme en kall vinterdag.

Har du ett HERU® med inbyggd elektrisk eftervir-
mare s kopplas det pid automatiskt. For ytterligare
virme-/kylbehov finns extern utrustning som tillbe-
hor. Skulle huset behova kylas ner efter en varm dag,
s& finns det en funktion som automatiskt anvinder
sval uteluft till detta. "Sommarkyla” ir en funktion

didr man drar nytta av den svala utomhustemperatu-
ren och kyler av inomhusluften. Flikthastigheten for-
ceras da forhdllandet mellan ute- och franluftstem-
peraturen ir inom de programmerade kriterierna.

TRADLOS MANOVERENHET

Ditt aggregat ir utrustat med en trddlés mandveren-
het (fjarrkontroll) som 6vervakar och styr ventilatio-
nen i huset. Dessutom finns det flera andra praktiska
funktioner, som ir utformade for att passa just dina
behov.

I denna "Bruksanvisning” beskrivs de allra vanligas-
te funktionerna, samt en forklaring av de olika vis-
ningsligena i fjarrkontrollen och de symboler som
visas dir.

Du som 6nskar mer information om ditt aggregat och
dess o6vriga funktioner hinvisas till den separata
"Montage-/installationanvisningen”.

GARANTI

Garantin giller under de férutsittningar som be-
skrivs i kapitlet "GARANTI” i Montage-/installa-
tionsanvisningen.

e HERU®-aggregatet bor aldrig sta avstangt annat an vid service- och
reparationsunderhall, da risk fér kondens, och isbildning finns.

e Till- och franluftsdonen (ventilerna dar luften passerar in och ut ur rummen)
ar injusterade av installator for att ge ratt luftflode i varje rum.
Darfor ska man inte skruva, eller pa annat satt andra, pa dessa.

Vid rengdring av donen, eller om du av nagon annan anledning plockar bort
dem, sd var noga med att satta tillbaka dem pa dess ratta plats.

e Regelbundet genomfora service pa ditt HERU®-aggregat, t.ex. filterbyte
samt rengdring av flaktar och rotor. Detta kan du antingen gora sjalv
(se kaptitel "SERVICE” i Montage-/installationsanvisningen),
eller kontakta installator/fastighetsskotare.

J | kaptitel "EGNA INSTALLNINGAR"” i Montage-/installationsanvisningen
star alla fabriksinstallningar. Ett tips ar att dar skriva upp dina/installatérens
aktuella installningar. Detta kan vara bra om tex nagon rakar ga in och andra
varden av misstag. Vid fragor om installningar, kontakta installator.
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TRADLOS MANOVERENHET (fjarrkontroll)

Information om aggregatets aktuella status sdsom temperaturer, flikthastighet, temperaturverkningsgrad pa rotorn
vid drift, virme- resp. kylbehov visas i VISNINGSLAGE 1, 2, 3 och 4. Dessa menyer ir normalt inte upptinda av
batteribesparande syfte utan tinds efter forsta knapptryckning och slicks efter ca 2 minuter d& den ej varit i bruk.
Manéverenheten dtergir automatiskt till VISNINGSLAGE 1 efter en minut dd man har varit inne i andra underlig-
gande menyer.

OBS! Vid instéllning av nya vérden bér en fordréjning med ca 15 sekunder tas i beaktande.

T/

Std

SYSTEM ¢K...

Nedre raden

visar mojliga val Oversta raden

med tangent (A0 och mittersta

eller C8). filtet visar For att aktivera eller avaktivera
T.ex starta/sting aktuella knapplas,

av aggregatet virden och hall tangent nedtryckt
med tangent (A . aktiviteter. i 3 sekunder.

"HUVUDMENY"

For att komma vidare i menyhanteringen frén Visningslidge och in i Huvudmenyn tryck .

I Huvudmenyn anvinds for att markera 6nskad meny, sedan gors valet med.

[ undermenyn ir sedan tillvigagdngssittet detsamma. For att dterkomma till foregdende sida tryck pa .

MENY “LARM?"” (Visas endast om ett larm ar aktivt)

VISNINGSLAGE 1 visar larm och VISNINGSLAGE 2 visar typ av larm.

\ \

Std \ AFilter
A L 10°C 21°C ©&
O 12°C 22°C &1

ON - ON ON - ON
OFF v OFF OFF v OFF

De larm som kan komma att visas i displayen p3 fjarrkontrollen ir féljande:
e "Brandlarm” ® "Givare ej ansluten” ® "Givare kortsluten” ® "Overhettning” ® "Frysskydd” e "Tilluftstemp 13g”
¢ "Rotortemp lag” ¢ "Rotor stopp” ® “Filter”  "Filter timer” ® "Tilluft motor larm” ¢ "Franluft motor larm”
For mer information om Larm: Se kapitel "MENY LARM” och "SERVICEMENY” LARM

i Montage-/installationsanvisningen, eller tag kontakt med installatér/fastighetsskotare

3



a4z Std

O 10°C 210 ©
& 12°C  22C @

':II]:'O’\(%FF :

ON
OFF

Mén 0:04

& 22°C 20C %
347RH_b10PPY

v

Fldkthastighet
Tilluft k0 rpm
Frénluft  _10G0 rpm

VISNINGSLAGE 1
SYMBOLER SOM KAN VISAS PA VISNINGSLAGE 1:

For att komma till
visningslige 2, 3
eller 4 tryck pa

tangent
eller .

For att ater komma
till visnings-
lige 1, tryck .

4\ = Indikerar att rotorn r i drift.
\ # = vdrmeatervinning
- = kylatervinning
Std = Flakthastighet. Finns min,
standard, medium, max.

* 444 = Symbol visar att eftervarme-
batteriet ar pa.

= Indikerar att sommarkyla ar pa.

@ = Indikerar att veckour ar pa.
ON__ = Funktion for tangent A.
OFF

Tryck pa tangent A for att reglera

“forcering” av till- & franluftsflode.

Pl orF = Funktion for tangent B,
Tryck pa tangent B for att stanga
av tryckkompensering

VISNINGSLAGE 2
SYMBOLER SOM KAN VISAS PA VISNINGSLAGE 2:

For att komma till
visningsldge 3 eller 4

tryck pa tangent
eller .

For att dter komma
till visnings-
lige 1, tryck @

.|.\ = Indikerar att rotorn &r i drift.
S # = varmeatervinning
= = kylatervinning

&l}'/_ = Temperaturverkningsgrad.

*«‘: = Symbol visar att eftervarme-
batteriet ar pa.

* = Symbol visar att kylvatten-
batteriet ar pa.

|§| = Indikerar att veckour ar pa.
= Indikerar att sommarkyla &r pa.
s[.] = Utetemperatur.
i[] = Temperatur pa avluften.
B = Temperatur pa tilluften.
" m = Temperatur pa franluften.
COE = Kompensering for CO, aktiv.

VISNINGSLAGE 3
SYMBOLER SOM KAN VISAS PA VISNINGSLAGE 3:
Hgn |:|:|:||-| = Visar veckodag och klockslag. Eu”c fy = Tilluftstemperatur efter

For att komma till

visningslige 2 eller 4

tryck pa tangent
eller .

For att dter komma
till visnings-

lige 1, tryck .

VISNINGSLAGE 4 (endast HERU®EC)

For att komma till
visningslige 2 eller 3
tryck pa tangent
eller .

For att dter komma
till visnings-

lige 1,tryck .

= Indikerar att sommarkyla ar pa.

@ = Indikerar att veckour &r pa.

E = Innetemperatur.

Givare placerad i rum.
* 34 ZRH = Relativa luftfuktigheten
. i procent.
k1.0 PPM = Koldioxidnivan i PPM
(part per miljon).

on = Funktion for tangent B.
OFF  Tryck pa tangent B for att vélja
"bortaldge” pa eller av.

*#¥ = Symbol visar att kylvatten-

batteriet ar pa.

& = Funktion for tangent upp och ned

for visningslage 2, 3 och 4.
A = Larm

57 = Visar Forcering Pa.
O - visar Bortaldge Pa.

= Visar tryckkompensering Pa.

LN = Funktion for tangent A.
OFF  Tryck pa tangent A for att reglera
"forcering” av till- & franluftsflode.

Pl oFF = Funktion for tangent B,
Tryck pa tangent B for att stdnga
av tryckkompensering

= Funktion for tangent B. ]
OFF Tryck pa tangent B for att vélja
"bortaldge” pa eller av.

= Funktion for tangent upp och ned
for visningslage 2, 3 och 4.

=larm

= Visar Forcering Pa.

= Visar Bortalage Pa.

fr] = Visar tryckkompensering Pa.

2@BOER o

= Kompensering for RH aktiv.

rotor i aggregatet.

4 = Funktion for tangent upp och ned
for visningslage 2, 3 och 4.

on = Visar Forcering P4..
= Visar tryckkompensering Pa.

*COE = Kompensering for CO, aktiv.

* RH = Kompensering for RH aktiv.

SYMBOLER SOM KAN VISAS PA VISNINGSLAGE 4:

Visar flékthastighet pé franluft/tilluft i varv per minut (rpm).
Vid Konstant tryckreglering visas procent av maxfart, fléktarnas varvtal, samt aktuellt vérde

fran tryckgivare.



Vanligaste funktionerna:

"FORCERING”

Denna funktion okar luftflédet under en begrinsad tid. Detta ir limpligt vid t.ex storre sammankomster nir
maénga personer vistas i huset.

L 10°C 21C B - .
& 12C 82 o Detta gors genom att trycka pé tangent (A 0.

o = on_| Nir ett "plus”+ visas uppe i displayens hogra horn ir Forcering pa.
v

847 Stdr \ Forcering kan slds pd och av direkt frén Visningslige 1 och 2 i fjarrkontrollen.

Om man inte slar av forceringsfunktionen manuellt, slas den av automatiskt efter angiven tid.
Fabriksinstilld tid for forcering 4r 30 min. Onskar man indra tid och flikthastighet, sd gors det i Servicemenyn
(se kapitel "MENY FORCERING” och "SERVICEMENY” FORCERING i Montage-/installationsanvisningen).

"BORTALAGE"

Denna funktion minskar luftflsdet till Min-hastighet. Detta 4r limpligt nir en lingre tid gir utan att ndgon
vistas i huset, t.ex nir man ir bortrest.

Std () Bortaliige kan slds pa och av direkt frdn Visningslidge 1 och 2 i fjarrkontrollen.
SYSTEM oK D?tta g?rs g?nom” att try.cka pé tar}ggnt 8. i o ) .
N = on_ Nir en "resviskas” () visas uppe i displayens hogra hérn ir Bortalige pa.

Bortaliige har ingen tidsinstillning, varfér den ma3ste slis av manuellt.

"TEMPERATUR"

For att dndra temperatur méste man i fjarrkontrollen, gi frin Visningslige till Huvudmeny.

Detta gors genom att trycka pé . Tryck sedan i ) for att markera Temperatur.

Tryck for att komma vidare frin huvudmenyn. Tryck igen och sedan for att vilja onskad
temperatur (15°C-30°C). Bekrifta med.

________________
Huvudmeny : Teur' | w

FFI3kthastighet
B mcratur

b Forcerim ,




Denna funktion ir lamplig att anvinda vid t.ex. tindning av brasa i 6ppen spis eller braskamin.
Den sinker hastigheten pé franluftsflikten och skapar ett évertryck i huset som underlittar tindningen och
forhindrar att det ryker in.

For att aktivera Tryckkompensering méste man i fjarrkontrollen, gd fran Visningslige till Huvudmeny.
Detta gors genom att trycka pa . Tryck sedan Mt ) for att markera Tryckkompensering.
Tryck for att komma vidare fran huvudmenyn. Tryck (& for att sla pa Tryckkompensering.

% Temperatur | — | Tryckkomp . -~

&= Forcering i Av
(P _Tryckkomp. X
E  Veckour ! P8

(a

Fabriksinstilld tid for Tryckkompensering ir 15 min, sedan atergir det till normallige.
Man kan iven vilja att sld av den manuellt som bilden ovan visar eller direkt frén Visningslige 1 och 2.

Std Nir Tryckkompenseringen ir aktiverad kommer Bortalige ()
i Visningslidge 1 och 2, dndras till Tryckkompensering Y .
SYSTEM ok Du kan dé stinga av Tryckkompenseringen direkt frén Visningsldget
Nee 3 Fd orr genom att trycka pd C§).

Onskar man 4ndra tid for Tryckkompensering, si gors det i Servicemenyn
(se kapitel "MENY TRYCKKOMPENSERING” och "SERVICEMENY” TRY CKKOMPENSERING

i Montage-/installationsanvisningen).

Denna funktion ir lamplig att anvianda nar huset behéver kylas ner efter en varm dag.

Om "Sommarkyla” "Pa” ir valt, aktiveras Sommarkyla da franluftens temperatur ar hogre dn "Franluft hog"
(19°C-26°C) och uteluften ir kallare dn "Franluften - 'InUtDiff' (1°C-10°C skillnad mellan temperaturen ute
och frénluften)".

Sommarkyla avaktiveras d& franluftens temperatur ir ligre dn "Franluft 13g" (18°C-24°C) eller nir uteluften
ar varmare in "Frinluften - 'InUtDiff + 1,0°C' ".

Om” Sommarkyla” éir aktiverad, dir vattenkylning inaktiverad.

Tryck igen och sedan for att vilja P eller Av. For att komma vidare i “Sommarkyla” tryck; Ned ).

Tilluftsgréns 1] — [~ Sommarkyla -~ f —  [-rd Sommarkyla——
Reglertyy | M R
ommarkyla } o
Frysskydd v
Ned
--------- Sommarkyla------
InUtDiff: 5oC )
Fra&nluft hag: auocl Forts. néista rad.
Frénluft 13g: 14°C
Forts.
--------- Sommarkyla--—---
InUtDiff: 51°C

Frénluft hog: c4°C

--------- Sommarkyla--—---- -------Sommarkyla---
TnUtDiff: 5 °C
Frénluft hdg: 24°C . ) sFrénluft hog: 24°CH [ermp)
Franluft 13g: 18°C Franluft 13g: 18°C

Tryck igen och sedan for att vilja 'InUtDiff": (1°C-10°C), Franluft hog: (19°C-26°C)

och Franluft 1ag: (18°C-24°C).




Thank you for choosing a HERU® unit from Ostberg.
While you now, thanks to your HERU® unit, improve your indoor climate,
many years of energy savings will give you a better economy.
In addition, you contributes to a better environment.
We hope that HERU® will meet all your expectations!

Ventilation serves several purposes: it ventilates away
impurities from building materials, moisture, body
odours, cooking odours and harmful substances (such
as radon), and replaces these with fresh air.

The majority of studies show that inadequate ven-
tilation leads to health complications such as asthma,
allergies, poor sleep and difficulty concentrating.
Excessive amounts of radon can even cause cancer.

ENERGY RECOVERY

Our HERU® units are designed for supply and ex-
haust air ventilation combined with heat and cool
recover. As standard they are equipped with fine
mesh filters that cleans the air from particles with a
sizes less than a grain of pollen.

The energy recovery can be up to 86%. This
means that 86% of the energy, as heat or cold, in the
exhaust air is recovered and transferred to the supp-
ly air. In other words, the system operates as good to
recover the coolnes of the house on a hot summer
day, as recover the heat in a cold winter.

If the HERU® also is fitted with a built-in electric
heater it turns on automatically. If additional hea-
ting/cooling is needed there are external equipment
available as accessories. If the house needed to be coo-
led down after a hot day, there is a feature that auto-
matically uses cool outside air for this. "Summer

Cooling” is a function where you can use the cool
outside temperature to cool down the inside air. The
fan speed is boosted when the ratio between the out-
side and the exhaust air temperature is within the
programmed criteria.

TRADLOS MANOVERENHET
Your HERU® is equipped with a wireless remote
controller that monitors and controls the ventilation
of the house. In addition, there are several other use-
ful features, which are designed to suit your needs.
This "Direction for use” describes the most com-
mon functions, and an explanation of the different
display modes of the remote control and symbols that
appears.

If you want more information about your unit and its
other features, see the separate "Assembly/Installa-
tion Instruction”.

WARRANTY

The warranty is valid under the conditions described
in the chapter "WARRANTY” in the "Assembly/
Installation instruction”.

e ... The HERU® unit should not be turned off, except during maintenance and
cleaning, to avoid condensation or ice formation.

e _.Supply and exhaust air diffusers (where the air passes in and out of rooms)
are adjusted by the installer to provide right airflow in every room.
Therefore, you should not turn or otherwise modify them.

When cleaning the diffusers, or of any other reason moving them,
be sure to bring them back to its proper place.

e _.To make a regular servicing of your HERU® unit, e.qg. filter change and
cleaning of fans and rotor.
This you can either do yourself (see chapter “SERVICE” in the
Assembly/Installation instruction), or contact your Installer/ Caretaker.

e ...in the chapter "INTERNAL SETTING"” in the Assembly/Installation instruction
you can find all the factory settings. One tip is to write down your's/installer's
current settings. This can be useful if, for example, someone happens to change
the values by mistake. For questions about settings, contact the installer.



WIRELESS CONTROL UNIT (remote control)

Information of the units current status such as temperature, fan speed, the rotor temperature efficiency when
operating, heat respectively cooling needs is shown in the VIEW MODE 1, 2, 3 and 4. These menus is normally
not lit up for battery-saving purposes but is lit up after the first press of the button and is switched off after
about 2 minutes of not being in use.

The control unit automatically returns to VIEW MODE 1 after one minute when one has viewed other submenus.

NB! At new setting a delay of 15 seconds should be taken into consideration.

- -

=y \
Unit off A

Std

SYSTEM K.
0

@

Turn on 4 \

Bottom row Top row and

shows the possible middle field

choices with key displays To activate or disable
(Ao orCB). current the keylock;

E.g turn on/off values and press down the key
the unit with the activities. for 3 seconds.

(A0 key.

In order to go forward in the menu from the View mode to the Main Menu press.

In the Main Menu is used to select the desired menu, after the choice is made with )

Ao

The procedure is the same in the submenu. In order to return to the previous page press .

“ALARMS?"” (Appears only if an alarm is triggered)

VIEW MODE 1 shows alarm and VIEW MODE 2 shows what kind of alarm.

\ \

Std \ AFilter
A L 10C 21°C ©
1 12°C 22°C &1

ON - ON ON - ON
OFF v OFF OFF v OFF

Alarms that might be displayed are following:
¢ "Fire alarm” ® "Sensor open” ® "Sensor shorted” ® "Overheating”® "Freeze alarm” ® "Supply temp. low”
¢ "Rotor temp. low” e "Rotor failure” e "Filter” e "Filter timer” ® "Supply fan alarm” ¢ "Exhaust fan alarm”
For more information about Alarms: See chapter "ALARMS MENU" and "SERVICE MENU" ALARMS
in the Assembly/Installation instruction, or contact your Installer/ Caretaker.
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VIEW MODE 1
SYMBOLS THAT CAN BE DISPLAYED IN VIEW MODE 1:
= Function of B-key.

A\ = Indicates that the rotor is operating. = on
In order to go e recovery ED7%FF  Press B-key to choose
Std view mode 2 3 - = cooling recovery “Away" on or off.
Std = Fan speed. Choose from min, * s = Symbol indicates that
SYSTEM 0K... or 4 press standard, medium, max. the cooling coil is on.
ON = or - * = l'indi h
=P oFF / In order to 'H': fggnﬁgatlir;célccagﬁsistoit & = Function of keys up and down
- ’ for view mode 2, 3 and 4.
return to view = Summer cooling is active. A
. ) . =Al
mode 1, press . [8] =Week timer is active. arm
ON = Function of A-key. 5P = Indicates Boost is active.
r oFF Press A-key to regulate "boost”
of supply & exhaust air flow. O = indicates Away is active.
& = Function of B-key. :
OFF ™ Press B-key to turn off = Pressure compensation is active.

pressure compensation.

VIEW MODE 2
SYMBOLS THAT CAN BE DISPLAYED IN VIEW MODE 2:

In order to g0 @ :"l'nfﬁﬁzgisrter;gt\/g:; fotor s operating. O%FF B ElrjgscstiAonng tAo_ krgéulate "boost”
auz N view mode 3 = = cooling recovery _ of supply & exhaust air flow
21 10°C 21°C © or 4 pres/ W} BU7 = Temperature efficiency. £ oFr = FUT‘CUOFIL of B-key. «
T ]'Eoc EEoc o o Press B-key to turn o
moN.__ < ooN 0 . *ﬂ{ = Symbol indicates that pressure compensation.
OFF v OFF] In order to the heating coil is on.. oN__ = Function of B-key.
. * = Symbol indicates that orF ?E&faB;kg% tgr CO@?OSE
return to view - the cooling coil is on. y :
@ “ mode 1, pres(paek [8] = week timer is active. s = Function of keys up and down
T L . for view mode 1, 3 and 4.
= Summer cooling is active.
& = Alarm

Back «[] = Outside temperature.

. = Indicates Boost is active.
i = Extract air temperature. o

B = Supply air temperature.
A = Exhaust air temperature.
*
COE = CO, compensation is active.

@ = Indicates Away is active.

= Pressure compensation is active.
« B - .
RH = RH compensation is active.

VIEW MODE 3
SYMBOLS THAT CAN BE DISPLAYED IN VIEW MODE 3:

In order to go Mon D:04 - Display weekday and time. E[]"c fy = Supply air temperature
Mon O:04 view mode 2 = Indicates that Summer after the rotor.
& 22°C 20°C r‘J 4 = cooling is active. 4 = Function of keys up and down
34 7RH k10 PPM Or 4 press IE' = Indicates that week timer Y for view mode 1, 2 and 4.
-

or v Is active. g = Indicates Boost is active.
= Room temperature. r L .
In order to E Sensor placed in room. = Pressure compensation is active.

return to VleW 34 ZRH = Relative air humidity in per cent. (g = O, compensation is active.
Back| .

mode 1, press * 1,0 PPM = Carbon dioxide level in PPM *RH = RH compensation is active..
(part per million).

VIEW MODE 4 (only HERU®EC)

SYMBOLS THAT CAN BE DISPLAYED IN VIEW MODE 4:

Fan Speeds Ir_l order to go Displayes fan speed of supply and exhaust air in rpm.
Supply 9k0 rpm view mode 2 At Constant pressure regulation the max speed, the fan speed and current pressure

Exhaust 10L0 rpn or 3 press sensor value is displayed in per cent.
-~

or pown).
In order to
return to view

mode 1, press .




"BOOST"

Common features:

This feature boosts the air flow during a limited time. This is useful at e.g. large gatherings where many people

reside in the house.

auz Stder

£ 10C 21C &
O 32°C  22°C @

I:['l:loN — ON
OFF v OFF|

Boost can be switched on and off directly from the View Mode 1 and 2 at the remote.
This is done by pressing the key (A.
When the "plus”+ symbol is displayed in the upper right corner, the Boost is activated.

If you do not turn off the forcing function manually, it will turn off automatically after a specified time.
The factory setting time for Boost is 30 min. To adjust the fan speed and time, its done in the Service menu
(see chapter "BOOST MENU” and "SERVICE MENU” BOOST in the Assembly/Installation instruction).

'IAWAY ”

This feature reduces the air flow to minimum speed. This is useful if the house is empty for a longer time , e.g.
as when you are away.

Std i)
SYSTEM oK
ON - ON
OFF v OFF]

This is done by pressing the key C8) .

\Away can be switched on and off directly from the View Mode 1 and 2 at the remote.
When the "suitcase” 7 is displayed in the upper right corner, the Away Mode is activated.

Away Mode does not have a timer, so it must be turned off manually.

"TEMPERATURE"

To change the temperature in the remote control, you must go from View Mode to the Main Menu.

This is done by pressing . Than press (oown) to select Temperature.

Press in order to go forward from the Main Menu. Press again and then % in order to choose the
desired temperature (15°C-30°C); .Confirm with.

F Speed
-& Temperature

Main Menu i
o Boost :
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This feature is useful when supplementary heating as an open fire or stove is used, to pressure compensate.
The exhaust air fan drops to a lower speed during set time. It reduces the speed of the exhaust fan and creates
a positive pressure in the house that facilitate the ignition and prevents any smoke.

To activate the Overpressure in the remote control, you must go from View Mode to the Main Menu.

This is done by pressing , . Than press (Down) to select Opverpressure.

Press in order to go forward from the Main Menu. Press (& D in order to activate the Overpressure.

¥ Temperature |
G Boost I
(P Overpressure J
(2] Week timer

The factory setting time for Overpressure is 15 min, then it returns to normal mode.
You can also choose to turn it off manually, see figure above, or directly from the View Mode 1 and 2.

When Opverpressure is activated, the Away Mode ()

will be change to the symbol Overpressure Y .

SYSTEM oK in View Mode 1 and 2.

Ve 3 [ orr Than you can press directly in the View Mode to turn off Overpressure.

Std

To adjust the time for Overpressure, its done in the Service menu
(see chapter "OVERPRESSURE MENU" and "SERVICE MENU" OVERPRESSURE
in the Assembly/Installation instruction).

This feature is useful when the house needs to be cooled down after a hot day.

If "Summer Cooling” "On” is chosen, the Summer cooling is activated when the exhaust air temperature is
higher than "Exhaust HI” (19°C-26°C) and outside air is colder than "Exhaust - ‘In OutDiff’ (1°C-10°C
difference between the temperature outside and exhaust air)".

Summer cooling is deactivated when exhaust air temperature is lower than "Exhaust LO” (18°C-24°C)

or when the outside temperature is warmer than "Exhaustair - 'InOutDiff + 1,0°C" ".

If Summer Cooling is activated, water cooling is disabled.

Press again and then in order to choose On or Off. In order to go forward in “Summer Cooling” press .

Supply limits 1J — | S ling—§ . [— S ling—
upply limits uller;) fooo ing ummer cooling
| :

Regulation mode
{oown))

Freeze protection
------ Summer cooling»--
In-Out diff: 3°C

Exhaust HI: 24oC Cont. next line.
Exhaust L0: 18°C
Cont.

" P i ) “vont i1t B6C “Incout i1t BoC

Exhaust HI: g4°C = Exhaust HI: c4° —) Exhaust HI: 24oC |-
SExhaust LO: 18°C w

Exhaust LO: 18°C Exhaust LO: 18°C
Press again and then in order to choose 'InOutDiff': (1°C-10°C), Exhaust HI: (19°C-26°C)

and Exhaust LO: (18°C-24°C).
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